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Giepeinigt, naf von Thatt, von Dornen wund ,
Kann wch nicht weiter gebn, noch weiter triechen,
Der Fufle Kraft entfpricht nicht meinem Wunfche,
Hier will ich vuben, bier den Tag evwarten !
Jbr Gotter, fehist Lofandern, wenn fic tampfen!
(&ie fdlaft ein.)
Pud. Edlafe du
G fuffer Rup!
HUiitetioetlen
Soll die Kraft
Bon Ddiefernr Saft
Deined Lieblings Auaen Heilen
(@Ev aiefit ben Saft auf Soranders Unaen. )
Eriwacheft du, o witd in Hermia’s Blicen
Did) der gewobnte Reiy entyicken.
©o frift bey eurem Wachen dann
Dagd alte Sprichrort 1u:
Hand nimmt fein Gretcen wieder an,
Und alles iff i Rub.
( Cr geht ab. )

JBiertee=Aufsng. o
Crfter Yuftritt,
Dot Walb,

Die Roniginn der Seen. Fettel. sEin Gefolae
von Seen, und Obevon binter ibuen.

Cita.  Somm, feie dich auf diefes Blumenbette!

*) Scbifebe Feinent hinveidhenden Grand, wavm der vierte
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Hier will ich dir die holden Wangen fireicheln,
Dein glatted, weiched Haupt mit Rofen frangen,
1nd deine {chonen langen Obren fiiffen,

Mein fufjes Hery!

Bett. Wo ift Bobnenbluthe?

Bobnen. Hicr.

Aett.  Krast miv den Kopf, Vobhnenbinthe, Wo
it Monfieur Spinnweb ?

Spinn,.  Hier,

Aett.  Monfieur Spinnived , werther Monfieur
Sypinnweb ; nebhmt eure Waffen , und tobtet mir
ein rothfchentlichte Hummel auf einem Difteltopfe;
und , iverther Ponficur, bringt mir den Honigiva-
ben. Lauft cuch dabey nicht . febr aus dem
Atherr , Monfieurs wnd, werther Monfieur, nehmt
cuch in Acht, daf der Honigwaben nicht breche :
¢8 follte mir leid thun , euch mit Honigfeim uber:
aoffen ju fehn, Signot, == Wo it Monfienr Senfe
fornen ?

Senf, Hier.

Aett.  Leibe mir deine Fauft, Monfienr Senfia
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Aufiug bier anfangen 0L, wo Eeine nterbrechung dev
Handlung su fepre fheint. S den alten Onartandaae
ben von 1600, ift gar feine Abtheilung der Wnfilrae,
pic erft Bernach i der erfen Jolioausqabe willEfihelich
fcheint anaenomment 44 feon 5 man fan fie daber nach
Gefallen andern. Yobnfon, - = s ¢8 mit diefer Eine

thettung dev Ghafefpearfchen Stucke in Ufte und Sces
mett fur Benandniff hat, it von Eow. Rapell i dey
Linleitung su feiner Yusgabe ded Didtars, &. 7. F
niber exliutert, s
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wen. Jch bitte euch , nicht fo viel Komplimente
werther NMonfieur,

Senf.  Was wollt Fhr damit ?

dett. Nichts , werther Donfieur , ald Cavalero
Epinmoeh *) fraken 1 b ‘z'-_'rr. "m mug jum
Bardrer, Monjieur 5 denti mich diintt, ich bin er
fn.lm ich baavicht ums Geficht Herum.  Und ich bin

em 1o jartlicher Eiel s wenn mein Haar mich nuy
: ¢ {0 mug ich fchon trasen,

~a

vlangeft du DMufit, mein werthes Les

Tita.
ben ?

ett. Fd) bab’ ein simlich gquted Obr ur P
fif.  Raft fie herbey Foimmen !

( e [andliche Mufit, )

Tita. CSag’ ity mein Hevs, was wimfcheft du

3t effen ?

Jett.  Die Wabrheit su fagen, cine Handvoll
Futter wirbe miv nicht ubel thun, T wollte euch
etn gut Theil von curem Haber fquen , wenn 1d)
ibn hatte. Mich dunkt , ich babe groffen Appetit
nach eimem Schober Hew.  Guted Heu, gartes Hoeu
bat micht femes BSleichen,

Q'lm Soaleich {oll eine meiner fchnellen Feen

Dir aus ded Eichhorngd Vorrath frifthe Nufie bolen.

dett.  Jch Datte Ticher ein ober fwey Handvoll
teodne Eebfen,  Aber ich bitte i niemand von
euern Leuten mich beuncubiqen cine qe-
wiffc Expofition von Schlafuigleit , die mid) ikt
eben antommt.

*) &oll ohne 3eifel Tavalero Dolinenbluthe Heiffen ;

denn Spipnwed war ¢hen weaaefdickt. - Grey.
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dita, Sdlaf du 3 ich winde dich in meine
Arme,
Sbr Feen , gebt, entfernt euch tweit von hicr!
o bichte winbet fich dad weiche Geifiblati
anft win den Uborn 3 Epbheu windet {o
ich um des UWmbawms ausqefivectten Arme.

!

! wie ich big qur Sdhwarmerey dich liche !

S
S

- g ~r
Dud exfchemt,

Obet Utomuncit, Robin! Siehft du diefen
Anblick ?

vhr Babnwik fangt mein Ptleid an 3u reizen
Denn, daidh fie vorhin in diefem Haine

NBefchlich , eben fuife Diifte
Sur dDiefes mactte Mondtalb {uchte,

Befchalt ich fie, und hiclt mit bittern Worten
Fhr ibren Unjmn vor 5 denn feine vauben
Behaarten Schlafe Batte fie mit Kranien

Von auderlefnen Blumen vings umtranit

1nd eben diefer Thau , der auf den Knofpen,
BGleich runden morgenland’fchen Werlen fonft qeblint,
CStund ist in diefer holden Vliimchen Auigen,

QBte Thranen, die lch eine Sdmach beweinten
Al ich fie nun nac) Hecsensluft befirafte,

Und fie mich um Geduld mit milden Worten bat,
Da fodert’ ich ihre Wedhfelfind ‘von ih

*

Sie gab ¢8 willig ; fchidte ihre Fee,

E8 gleich in meine Laud’ tm Feenlande

3u tragen. Jtun, da ich den Knaben habe
A1l 1) von Diefer Haglichen Werblendiing
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Shr Yug’ entbinden ; und du, holder Pud;
Munm Ddiefe Mifaeftalt von Des Uthenerd Haupte!
Daf er jugleich mit jenen Schlafern dort
Crivach und wieder Heim mit ibnen febre,
1nd all’ an diefer Naddt Begebenbheiten
Nicht weiter denfen , ald an cines Traums
PBeangftigungen.  FiE will ic) juerfi
Die Feentoniginn entyaubern.
Cey icder ; wasd du ehmald warft!
Sich wicber , wie du ehmals fabft!
&olch eine Beilungsvolle Macht
Hat Phobe’s Kuofpe ubcr Umors Blume,
Grivache nun, Titania, meine Koniginn !
Tita. Mein Oberon; wasd fah ich fur Gefichte!
Mich dunke’ , ich war verliebt in cinen Efel,
Ober.  Hier Tregr dein Liebling.
Tita. 1nd wie gieng dag iu?
Bie efelt mir vor diefem Anblict iRt!
Ober.  Still cine Weile! = - Robin, ninun dick
Haupt!
Fitania ; rvuf die Mufit Herben,
Die; {tacfer ald gemeiner Schlaf, die Sinnett
NBon diefen Schlarern binde!
Tita. Ha! Mufif !
Einfehlafernde Dufic!
Pud 3u ety Wenn du erivachft, fo gucke
%ius deinen cignen Narvenaugen wieder!

®beron.

Mufit cefhalle! - Koniging , nism micy
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